Directions : (EN) AE Happmprlale amount to the face. (BG) HaHeceTe NOAX0AALLO KONMUECTBO
BLpXy Lo, (C PNanate primérené mnozstvi na»obhEe&(DA) Pafor Eassende mangde |
ansigtet. (DE) Eine angemessene Menge auf das Gesicht auftragen. (EL) Eapuéate Ty katd
Mn)\nknouérr]ru 0to Tpoowo. (ES) Aplique la cantidad adecuada en el rostro. (ET) Kandke
sobiv kogus ndole. (FI) Levitd riittava mdara kasvoille. (FR) Avliquer la quantité nécessaire sur
e visage. (HR) Nanesite odgovarajucu kolicinu na lice. (HU) Vigyen fel megfeleld mennyiséget
az arcra. (1) Berid videigandi magn & andit. (IT) Applicare unia quantita appropriata sul viso.
(LB) Huelt an applizéiert entspriechend Betrag op d Gesiicht. (LT) Uztepkite reikiama kiekj ant
verdo, (V) Uskiajet atbilstosu daudzumu uz sejas. (W) Apllks ammont sostanzal fug I-icc
(NL) Breng een passende hoeveelh an op het gezicht. FNO) Pafor en passende mengde pa
ansiktet. ?PL) Nalozy¢ odpowiednig ilos¢ kremu na twarz. (PT) Aplique uma giantidade apropr
iada no rosto. (RO) Aplicati o cantitate adecvatd pe fata. (SK) Naneste primerané mno¥stvo na
tvar. (SL) Ustrezno kolicino nanesite na obraz. (5Q) Aplikoni sasiné e duhur né fytyré. (V) App
licera lamplig mangd pa ansiktet. (TR) Uygun miktarda yGziiniize uygulaymn.

Cautions : (EN) For external use only. Keep out of reach of children. (BG) Camo 3a BbHWHa
ynorpeba. [lpbxTe Aaney ot Aeﬁa. EICS) Pouze pro vnéJ§w’Pouim, Uchovavejte mimo dosah
dati. (DA) Kun til udvortes brug, Opbevares utilgangeligt for barn. (DE) Nur zur auBerlichen
Anwendung. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. (EL) M6vo yia eEwtepucr)
épr’,an. ®uhaooete puK{.)m arné naibLd. (ES) Solo para uso externo. Mantenga fuera del alcance

e los nifos. (ET) Ainult valispidiseks kasutamiseks. Hoida lastele kattesaamatus kohas. (FI)
Vain ulkoiseen kaytto6n. Pida poissa lasten ulottuvilta. (FR) Pour usage externe uniquement.
Tenir hors de portée des enfants. (HR) Samo za van«'sku uporabu. Cuvati izvan dohvata djece.
(HU) Kizérdlag kulsd hasznalatra. Gyermekek eld| elzarva tartandd. (IS) Notist adeins utanvo
rtis. Geymist par sem born na ekki til. (IT) Solo per uso esterno. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. (LB) Némme fir extern Benotzung. Halen aus Kanner d'Erreeche. (LT) Tik isoriniam
naudojimui. Saugoti nuo vaiky. (LV) Tikai arigai lietoSanai. Sargat no berniem. (MT) Ghall-uzu
estern biss. Zomm 'il boghod mit-tfal. (NL) Uitsluitend geschikt voor uitwendig gebruik. Buiten
het bereik van kinderen houden. (NO) Kun til utvortes bruk. Oppbevares utilgjengelig for
arn, (L) Tylko do uzytku zewnetranego. Przechowywac w miejscu nedostepnym dfs dieci
(PT) Apenas para uso externo, Mantenha fora do alcance das criancas. (RO) Numai pentru uz
extern. A nu se l3sa la indemana copiilor. (SK) Len na externé pouzitie. Uchovavajte mimo do
sahu deti. (SL) Samo za zunanjo uporabo. Hranite zunaj dosega otrok. (SQ) Vetém pér pérdo
rim té jashtém. Mbajeni Iar? femijéve. (SV) Endast for utvértes bruk. Forvaras oatkomligt for
barn. (JTR) Sadece harici kulfanim igindir. Cocuklarin ulasamayacag yerde saklayin.
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APLB

Soothing

APL

TRANEXAMIC ACID NIACINAMIDE
FACIAL CREAM

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract, Oryza Sativa [Rice] Extract, Saccharomyces
Ferment, Madecassic Acid, Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant] Fruit Extract, Melaleuca
Alternifolia (Tea Tree) Leaf Extract, Hydrolyzed Collagen, Squalane, Sodium Hyaluronate, Beta-Glucan

TRANEX
NIAC CEN™

55ml/1.86 FL.OZ.

Mild ingredients
with the best results

APLB TRANEXAMIC ACID NIACINAMIDE FACIAL CREAM
55ml/ 1.86 FL.OZ.

Ingredients : Aqua(Water), Centella Asiatica Leaf Water, Glycerin, Cetyl Ethylhexanoate, Bu-
tylene Glycol, Polyglyceryl-3 Methylglucose Distearate, 1,2-Hexanediol, Stearic Acid, Silica,
Glyceryl Stearate, Sodium Polyacryloyldimethyl Taurate, Propanediol, Beeswax, Hrdroxvace-
tophenone, Butyrospermum Parkil (Shea) Butter, Macadamia Integrifolia Seed Oil, Hydroge-
nated Polydecene, Betaine, Tranexamic Acid, Niacinamide, Trehalose, Citric Acid, Trideceth-
10, Disodium EDTA, Sodium Citrate, Dipotassium Glycyrrhizate, Dipropylene Glycol, Squalane,
Asiaticoside, Madecassic Acid, Asiatic Acid, Sodium Hyaluronate, Melaleuca Alternifolia (Tea
Tree) Leaf Extract, Hippophae Rhamnoides Fruit Extract, Hydrolyzed Collagen, Beta-Glucan,
Caprylyl Glycol, Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract, Oryza Sativa
(R\CEY Extract, Saccharomyces Ferment, Solanum Melongena (Eggplant) Fruit Extract

Directions : Apply appropriate amount to the face.

Cautions : For external use only. Keep out of reach of children, %
US RP : UL CORPORATION CO., LTD, G
601, 6F, 51, Nonhyeon-ro AGbeon—%ﬂ,

Namdong-gu, Incheon, Republic of Korea, o
cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product g‘
www.aplb.co.kr / MADE IN KOREA

EURP : WD EUs.r.0 / Dobré 35, 739 51, Dobrd, Czech Republic
UK RP : Goshen Europe Ltd. / 42 B.G., New Malden, KT3 5HF, UK

Function : (EN) Face cream (BG) Kpew 3a auue (CS) Krém na oblicej (DA) Ansigtscreme (DE)
Gesichtscreme (EL) Kg{'uu Tipoowtou (ES) Crema facial (ET) Naokreem (FI) Kasvovoide (FR) Cre
me pour le visage (HR) Krema za lice (HU) Arckrém (IS) Andlitskrem (IT) Crema per il viso (LB)
Geslicht Creme (LT) Veido kremas (LV) Sejas kréms (MT) Krema tal-wic¢ (NL) Gezichtscréme
(NO) Ansiktskrem (PL) Krem do twarzy (PT) Creme de rosto (RO) Crema de fata (SK) Krém na
tar (SL) Krema za obraz (SQ) Krem per fytyré (SV) Ansiktskram (TR) Yiiz kremi
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TRANEXAMIC ACID NIACINAMIDE

FACIAL CREAM

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua
Extract, Oryza Sativa (Rice) Extract, Saccharomyces Ferment
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APLB TRANEXAMIC ACID NIACINAMIDE FACIAL CREAM
55ml/ 1.86 FL.OZ.

Directions : Apply appropriate amount to the face.
Cautions : For external use only. Keep out of reach of children.
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TRANEXAMIC ACID NIACINAMIDE FACIAL CREAM - Crema Pentru lluminare Si
Estompare Pete

O crema hidratanta corectoare, formulata pentru a estompa petele pigmentare, a uniformiza tonul
pielii si a reda luminozitatea. Combina acidul tranexamic, niacinamida si Centella Asiatica pentru a
reduce hiperpigmentarile si aimbunatati textura pielii. Formula sa usoara, non-grasa, se absoarbe
rapid, 13sand pielea neteda si revitalizata.

Mod de utilizare: Dupa curatarea si tonifierea tenului, aplicati o cantitate adecvata de crema pe fata si
cat.Masati usor pana la absorbtia completa.Utilizati dimineata si seara pentru cele mai bune rezultate.
Atentie: Pentru uz extern .Evitati contactul cu ochii.Nu lasati la indemana copiilor.Nu expuneti

in mod direct la soare.Depozitati la loc uscat , ferit de caldura. Temperatura optima dedepozitare :15-
26 grade Celsius.Daca apar iritatii, intrerupeti utilizarea si consultati medicul.

Utilizati conform instructiunilor si numai pe pielea fara leziuni.Ingrediente INCI conform
ambalaj.Valabilitate si Lot : Vezi Ambalaj. Origine: Coreea.

Importator : SKINSSEN SRL, Soseaua Viilor Nr. 56. Sec 5,Bucuresti, Romania ,contact@skinseen.ro,
www.skinseen.ro
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